SANSEPOLCRO"

El Veénto de Tramonténa e [ Zéle

Un gidrno el Veénto de Tramonténa e | Zéle se scontronno ntul célo e
ngomincérono® a quischjonére su chi’> fésse | pin forte. Ntanto che
discutiveno® viddero che sgitv pe nna stradina passéva n omo tutto
nguluppéto ntum mantéllo, e sébbito* alla Tramonténa e al Veénto gni
bbaleno* ntla tésta nn’idéa: avrébbi vénto chi® sarébbi stéto capésci de fi
ccavere* [ mantéllo a quél poro ssciaguréto che passéva de mi [3.

El Vénto de Tramonténa, ch’ale donne ggn’alza la soténa, se mise sgii
de bizzo' bono, ma pii soffiéva e pin quél’omo aguantéva strétto | zu
manteéllo e n ze lo fésci strappeé de dosso. El Zéle aléra n ci penzo du olte e
ncomincio a butté ssé* le fasscine, e ggni déva a tutto biro, tant’é che
ntum baléno scappo fora piix rovénto che putiva, e quél poro crischjéno se
n vuliva scoppiére dal caldo doveétte sgoprisse ala svélta e cavére de dosso |
zu mantélo’. La Tramonténa, spompéta dal gran zoffiére e sconzoléta
d’ésse stéta buggiaréta dal Zéle, ggn’armése® altro che pigliére i su noscioli’
e artornére al zu dsscio’.

Albra, sta storiélla te piasci? Te larcontére waltra olta?

Notal1 - come la versione aretina, anche la versione borghese risente
dell’odierna crisi del vocalismo originario. Tuttavia, il passaggio [a>¢] ¢ rispettato
sistematicamente, e ci sono ricorrenze anche del passaggio [u~o] [0 ~ u], che
segniamo di volta in volta come nota 1. Negli altri casi, ha preso il sopravvento il
vocalismo tosco-italiano.

Notal 2 - nel testo scritto, ngumincérino, discutivino.

Nota 3 - nel testo scritto ¢hji, e in effetti «chi» & [cif anche ad Arezzo.

Notal} - fi ccavére, butté ssiu sono casi di cogeminazione previsti dalle regole di
area aretina (siamo in posizione successiva a verbi con l'infinito apocopato), mentre

la geminazione di gni bbaleno ¢ dovuta a enfasi.



Notal5 - altri esempi del vocalismo originario: allungamento di /e, o/ in sillaba
caudata, con scempiamento di CC.
Notal6 - qui ggn’armése con [pp/ ¢ dovuto ad assimilazione fra 'avverbio

negativo 7 e il pronome gni.



